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Kedysi dávno, v ďalekej zemi za obzorom, v jednom kráľovstve, ktoré nemalo konca, žila krásna čiernovlasá, chudobná pastierka Johanka.
Nemala už na svete nikoho, komu by sa posťažovala, kto by ju pohladil, keď jej bolo smutno, alebo s ňou vľúdneho slovka preriekol.
Deň čo deň sa tešila zo svojich ovečiek, ktoré pásla na kráľovských pastvinách.
I keď to bola dievčina krásna a na vydaj súca, z mládencov sa k nej nikto nemal.
Neostávalo jej iné, ako sa zmieriť s tým, že ostane navždy starou opustenou dievkou.
Jedného dňa, keď pásla ovečky, sadla si na chvíľu pod košatý strom a zaspala.
Sníval sa jej krásny sen o nebohej mamičke, ako sa na ňu usmieva, hladí ju po vláskoch. Niečo jej chcela povedať, keď ju zobudilo hrôzostrašné bekotanie ovečiek, ktoré naháňal hladný vlk.
Len tak-tak sa jej podarilo vlka zahnať a uchrániť stádo.
Na smrť vyľakaná dievčina spočítala ovečky, či niektorá nezabehla do krovia.
"Mala som tentokrát šťastie, inak by som skončila na kráľovskej šibenici,“ - pomyslela si pastierka. A aby sa vlk nevrátil, vytiahla píšťalku a veselo začala ovečkám vyhrávať.
Preľaknuté ovečky sa po chvíli ukľudnili a ďalej sa pásli pri ľúbezných tónoch píšťalky.
V tom čase okolo pastvín prechádzal mladý rómsky huslista, ktorý bol tiež sirota a putoval svetom krížom krážom, aby si hraním zarobil na živobytie.
"Ktože to tak krásne hrá na píšťalke?“ - pomyslel si Kalman a vydal sa po sluchu, poháňaný zvedavosťou.
Po chvíľke stál tvárou v tvár krásnej čiernovlasej pastierke, ktorá mu učarovala svojou spanilosťou.
"Daj Bože krásny deň, spanilá pastierka!“
"Aj tebe, mládenec,“ - odvetila pastierka Johanka. Keď zbadala švárneho Róma, prestala hrať a sklopila krásne očká do zeme.
Tiež sa jej kučeravý mládenec zapáčil na prvý pohľad.
Bol urastený, tmavovlasý, s hlbokými čiernymi očami, ktoré sa nedali prehliadnuť.
V rukách zvieral husle.
"Určite zablúdil,“ - pomyslela si pastierka Johanka. 
Bystrý Kalman si všimol, že pastierka nielenže prestala hrať, ale vyhýba sa aj jeho pohľadom a zalial ju rumenec.
Veď aj on pocítil v srdiečku zvláštne chvenie pri pohľade na krásnu čiernovlasú pastierku, aká na svete nemá páru.
Pomyslel si:
"Prešiel som pekný kúsok sveta, videl mnoho krásnych dievčat, ale tejto sa veru žiadna nevyrovná.“
Nevedel čo robiť, aby sa jej zapáčil, a tak vzal svoje husličky a začal hrať:
"Pásla ovečky v zelenom údolí, pásla ovečky v zelenom háji…“
Hral preľúbezne, až sa pastierke zazdalo, že sa ocitla v samotnom nebi a načúva anjelským tónom, ktoré nikdy predtým nepočula.
Keď Kalman dohral, zasnená pastierka sa naňho zadívala s otvorenými ústami a okolo nej sa zbehlo stádo ovečiek, ktoré akoby tiež počúvali ľúbezné tóny huslí.
Po chvíli sa odvážila a poprosila Kalmana, aby neprestával hrať.
"Keby si moja krásna pastierka chcela, pre teba by som hral aj celý svoj život.“
V ten deň pastierka s ovečkami načúvali nádhernej hudbe a keby sa na pastvinu nezakrádala tma, aby prebrala moc po dni, kto vie, ako dlho by Kalman na husliach vyhrával.
"Pane Bože!“ - vykríkla na smrť vyľakaná pastierka, keď náhle zbadala, že tentokrát sa zakráda k ovečkám celá svorka hladných vlkov.
Kalman prestal hrať a utešoval na smrť preľaknutú Johanku:
"Nič sa neboj, milá moja, ja vlky odoženiem a pomôžem ti zahnať stádo ovečiek domov, len urob, čo ti poviem. Vezmi píšťalku a pridaj sa k môjmu hraniu. Čím väčší hluk urobíme, tým skôr vlkov vyženieme.“
A tak sa Kalman s Johankou veselo pustili do hrania a po chvíli hladné vlky, ktoré sa dali na útek, nadobro z pastviny od stáda odohnali.
Od samej radosti pobozkala Johanka svojho odvážneho záchrancu Kalmana.
A poviem vám, mal čo robiť, aby sa udržal na nohách, i keď to bol zdatný chlap, tak krásne sa s ním zatočil svet a v oboch srdciach odrazu vykvitol najvzácnejší z kvetov – kvet, nazývaný láska.
Johanka bola veľmi šťastná, že má po svojom boku udatného mládenca. Počas krásneho vyhrávania, ani sa nenazdali a stáli pred bránami kráľovstva.
"Prečo sa, pastierka, vraciaš tak neskoro z pastvín?“ - spustila na Johanku kráľovská stráž pri bráne.
"Nehnevajte sa, ovečky sa mi zabehli, svorka vlkov ma obklopila a nebyť tohto udatného mládenca, ktorý šiel okolo, nikdy by som sa s ovečkami živá nevrátila.“
Stráže s hlasným smiechom otvorili pastierke bránu, aby zahnala ovečky do kráľovskej stajne.
"A daj pozor pastierka, aby ťa nezožrali vlci,“ - nahlas sa jej vysmievali.
Kalmanovi kráľovské stráže zatarasili cestu a nedovolili mu vstúpiť do kráľovstva.
"Kamže cudzinec, kam, čo ťa privádza do nášho kráľovstva? Vari nie pastierka, čo ovečky pasie a ktorú vlci naháňajú?“
Kráľovské stráže sa naďalej hlasno vysmievajú úbohej dievčine.
"Len sa vysmievajte pravde,“ - zastal sa Johanky rómsky chlapec Kalman. 
Pomyslel si, že by im dal dozaista príučku, a oni by si to aj zaslúžili, ale určite by ho tí dvaja ničomníci strčili do väzenia.
"Nám nikto nebude prikazovať, čomu máme uveríť, je ti to jasné, cudzinec?“ - pohrozili Kalmanovi nazlostení kráľovskí strážnici - dvaja hlupáci.
"Len ho pustite!“ - prosí Johanka, "veď on sa kráľovi odvďačí nádhernou hrou na husliach.“
"Buď ticho pastierka! My sami rozhodneme, čo s cudzincom urobíme,“ - okríkli ju neústupní strážcovia.
"A ty, cudzinec - hneď ukáž, čo vieš!“
"Pamätaj však, nepokúšaj sa nás oklamať! To by si skončil v najtemnejšom väzení“.
Kalman sa nenechal dlho prosiť. Dobre vedel, že je majstrom svojich husličiek, začal hrať a vyludzovať také tóny, ktoré lahodili ľudskému ušku a hladili priamo na duši, ako zázračná liečivá medicína.
Nebyť toho, že si krásnu hru nečakane vypočula i princezná Mariana, ktorá sa v neďalekej zámockej záhrade prechádzala s dvornými dámami, ktovie dokedy by musel Kalman hrať kráľovským strážnikom, ktorí sa započúvali do ľúbezných tónov.
"Dámy, poďme sa pozrieť, kto tak krásne vyhráva!“
Princezná, hnaná zvedavosťou, za hlasného smiechu rozbehla sa ku kráľovskej bráne.
"Počkajte, princezná! Neutekajte ako zmyslov zbavená,“ - volali dvorné dámy, ktoré sa snažili princeznú zo všetkých síl dobehnúť.
To sa však už princezná prediera medzi ovečkami k bráne.
"Pastierka, prečo sa tu motáš a prečo ovečky nie sú ešte v stajni?“ - spustila hromy-blesky rozhnevaná princezná na Johanku.
"Úctivo prosím, nehnevajte sa, vzácna princezná! Hneď to napravím, práve som sa vrátila s pastvín.“
Hlboko sa princeznej poklonila, a aby ju princezná nepotrestala - ako mala vo zvyku - rýchlo ovečky zahnala.
Ťažko, preťažko jej bolo pri srdiečku a slzičky jej stekali po líčkach.
Rada by vedela, čo bude s krásnym mládencom, ktorý učaroval jej srdiečku, no vedela, že princeznej vzdorovať nemôže.
Nuž, ťažko je niekedy na tom svete opustenému chudobnému dievčaťu, tobôž keď ani nevie, prečo cíti strach a bolesť.
Princezná obklopená zadychčanými dvornými dámami, ktoré ju napokon dohonili, prikázala stráži:
"Ihneď odveďte tohto kúzelníka a liečiteľa ku kráľovi!“
To sa vám chudák Kalman vyľakal, nevedel, čo ho čaká, krásna pastierka mu zmizla z dohľadu a on si odrazu nevedel rady.
Úctivo sa poklonil krásnej princeznej Mariane a poprosil:
"Odpusť mi, vzácna princezná moju opovážlivosť, ale radšej by som išiel ďalej svojou cestou, kam ma nohy povedú...“
"Kam by si chodil, mládenec? Povedz, čo ťa priviedlo do nášho kráľovstva a prečo máš tak naponáhlo?“ - opýtala sa prívetivým hláskom princezná a dvorné dámy jedna po druhej svojej princeznej za pravdu dávajú a to isté sa vyľakaného Kalmana pýtajú.
"Povedz mládenec, prečo si sa zastavil a kto ťa naháňa?“
"Vzácna princezná, odpusť mi! Iba som odprevadil kráľovskú pastierku, ktorú hladní vlci napadli na pastvinách.“
"Nielenže vieš krásne hrať na husliach, ale zachránil si aj kráľovskú pastierku so stádom oviec, čaká ťa kráľovská odmena" - riekla princezná Mariana, aby neodišiel aj s husličkami, ktoré jej tak učarovali.
Veru - aj princezné môžu byť mazané všetkými mastičkami sveta.
"Stráže! Odveďte ihneď mládenca ku kráľovi,“ - prikázala princezná.
Kým sa Kalman stihol spamätať, odrazu stál pred kráľom.
Padol k jeho kráľovským nohám a úctivo sa poklonil.
Kráľ sa veľmi začudoval, odkiaľ sa ten otrhanec vzal a čo to má znamenať.
Ale vtom vstúpila rozjarená princezná s dvornými dámami a hneď kráľovskému otcovi šepká tíško do uška, kto je ten mládenec a že má kúzelné husle, na ktorých dokáže čarovať. 

"Kráľovský otecko, musíte tohto mládenca odmeniť za záchranu ničomnej pastierky a požiadať ho, aby ostal v našom kráľovstve a na svojich husličkách len pre nás kúzlil ľúbezné tóny."
"Vstaň, mládenec!“ - prikázal kráľ. "Moja jediná dcéra, princezná Mariana, mi všetko povedala, a tebe patrí za statočnosť kráľovská odmena.“
Okamžite prikázal doniesť mešec zlatiakov pre Kalmana, ktorému sa hneď uľavilo, lebo bol obdarovaný samotným kráľom.
Nikdy toľko zlatých mincí pokope nevidel a v okamihu si spomenul na krásnu pastierku, ako ju bude môcť urobiť navždy šťastnou.
Posmelený takou nečakanou radosťou, poprosil kráľa:
"Ďakujem ti, múdry kráľ, za tvoju štedrosť a odpusť mi, mám však prianie. Rád by som znovu videl tvoju kráľovskú pastierku.“
"Dobre mládenec, splním ti skromné želanie, až keď budem počuť tvoju kúzelnú hru.“
Kalman sa potešil kráľovým slovám a začal hrať s takou chuťou, ako nikdy predtým.
Kráľ, kráľovná, dvorné dámy, princezná aj služobníctvo, pozorne počúvajú lahodné tóny huslí so zatajeným dychom.
Vo chvíli, keď Kalman dohral, odvďačili sa mu vrúcnym a búrlivým potleskom, za ktorý sa mládenec vďačne poklonil a poďakoval.
"Musím priznať,“ - riekol kráľ, "si majster čarodejník so svojimi husličkami a budem rád, ak ostaneš mojim vzácnym hosťom, ako dlho len budeš chcieť.“
Šťastný Kalman s potešením prijal kráľovskú ponuku a radostne pohladil svoje husličky.
Kráľ nariadil služobníctvu, aby pripravili Kalmanovi voňavú kúpeľ. Dostal aj nové krásne šaty, ktoré sa bál obliecť, aby ich nezašpinil, jedlo a pitie, čo hrdlo ráči.
Nemohol sa chudák vynadívať na tú krásu okolo seba a nasýtiť lahodnými jedlami, akých sa mu na kráľovskom dvore dostávalo.
Bol šťastný, že mu jeho husličky priniesli toľko nečakanej blaženosti a nemusí sa túlať po svete a trieť biedu.
"Musím poďakovať za všetko mojej krásnej pastierke,“ - rozhodol sa Kalman.
Vedel, že keby nestretol na pastvinách Johanku, nikdy by sa neodvážil vstúpiť do toho kráľovstva.
Zobral mešec, pod pažou niesol husličky a bol rozhodnutý vyhľadať Johanku.
"Obdarujem ju zlatiakmi a poteším pesničkou,“ - pomyslel si.
Ako tak kráča kráľovskou chodbou, čo čert nechcel, vošiel do cesty samotnej princeznej. Mierila ku svojej komnate, aby sa uložila k spánku.
Nemohol sa princeznej vyhnúť, ani sa pred ňou ukryť.
Kalman sa hlboko princeznej poklonil a tíško dúfal, že ho nezastaví.
"Kam si sa vybral, mládenec - a s husličkami? Ako ti len nové šaty 
pristanú, skoro som ťa nespoznala! Je z teba úplne iný človek,“ - zalichotila mu princezná Mariana.
Kalman poďakoval princeznej za lichotivé slová a už sa poberal von, no vtom princezná otvorila dvere svojej komnaty a požiadala Kalmana, aby jej vyčaroval krásne tóny na husličkách, vraj pre lepší spánok.

Márne Kalman namietal, že sa ponáhľa za pastierkou Johankou, aby jej poďakoval.
Princezná je však neodbytná - až teraz Kalman pochopil, že i rozmarná a rozmaznaná.
"Vari ti je prednejšia umazaná, škaredá a hlúpa pastierka, ako ja, krásna a vzdelaná princezná?“
Čo mohol chudák robiť, aby si princeznú Marianu nepoštval proti sebe?
Chopil sa husličiek a pri pootvorenom okienku, ktorým vchádzala tmavá noc do princezninej komnaty, vyhrával jej ľúbezné pesničky, no v myšlienkach bol u krásnej pastierky.
Tá, unavená, utrápená odchádzala z kráľovskej stajne, aby mohla na chvíľku v svojej skromnej chyžke spočinúť, než ráno poženie ovečky na pašu.
Zastavila sa a načúvala. Je to pravda, čo jej ušká počuli alebo sa jej to od žiaľu iba zdá?
"Je to predsa on, môj milý záchranca,“ - zaradovala sa Johanka.
Rýchlo schytila svoju píšťalku a celým kráľovstvom sa do tmavej noci ozývali krásne melódie huslí a píšťalky, ako by odjakživa patrili k sebe.
Kalman sa potešil, keď začul Johanku a niekoľkými tónmi jej poslal znamenie, že ju má veľmi rád a stále na ňu myslí.
"Ďakujem ti šuhajíček,“ - odpískala na píšťalke šťastná Johanka, potom sa odmlčala a nepozorovane sa vytratila.
V ten večer musel Kalman rozmarnej princeznej hrať dlho do noci, až sa nakoniec unavila a zaspala ako bábätko.
Kalman využil, že princezná zaspala a ponáhľal sa za svojou pastierkou.
Starenka, u ktorej Kalman zaklopal na dvere mu poradila, kde Johanku nájde.
Ťuky, ťuk, zaklopal na rozpadajúcu sa chalúpku.
Johanka sa preľakla a bojazlivým hláskom, na smrť vystrašená sa opýtala:
"Ktože ma to budí zo spánku?“
Dávno, pradávno pri jej chyžke nik nezaklopal, ani vo dne, ani v takú neskorú hodinu.
Ustrašená premýšľa, kto by to mohol byť, keď sa ozve spoza dverí:
"To som ja, Johanka, neľakaj sa, mládenec s husličkami.“
Johanke od radostí poskočilo srdiečko, beží otvoriť svojmu milému a so slzami v očiach mu padne do náručia.
Až do samého rána Kalman Johanke rozprával, ako to vyzerá na kráľovskom zámku, koľko tam je jedla, pitia, čo len hrdlo ráči, aj o rozmaznanej princeznej, ktorá musí mať všetko, na čo si len spomenie.
"Už nikdy nebudeš trieť biedu, pastierka moja!“ - a pochválil sa plným mešcom zlatých dukátov, ktoré dostal od samotného kráľa.
Za okienkom začalo svitať a to bol čas, aby sa rozlúčili.
Johanka si zabalila do batôžka kôrku suchého chleba, vzala aj vŕbový prút, píšťalku a už sa aj lúči s Kalmanom...
"Od čias, čo som na svete úplne sama, bol to môj najkrajší večer, za ktorý ti ďakujem. Teraz však, milý môj, musím ísť na pašu."
"Už nikdy ťa nepustím samotnú,“ - povedal Kalman. "Čo keby sa vrátili vlci? Sama sa pred nimi neubrániš."
A tak sa vybral na pastviny so svojou milou.
Ráno sa na kráľovskom zámku začalo velikánske pátranie po Kalmanovi.
Hľadajú v zámku, zámockej záhrade - ale márne, ako by sa pod ním zem prepadla.
Až na poludnie sa donieslo zúfalej princeznej - od babky korenárky - že videla huslistu s pastierkou na kráľovských pastvinách, odkiaľ sa práve vrátila.
"Pozrimeže, mládenček, ďaleko si mi neušiel,“ - zaradovala sa princezná Mariana, ktorá sa rozbehla k svojmu kráľovskému oteckovi.
"Kráľovský otecko, musíte potrestať tú naničhodnú pastierku, ktorá učarovala nášmu hosťovi a dozaista sa chce zmocniť kúzla huslí, ktoré patrí iba nám.“
Dlho kráľ s princeznou kuli tajný plán, ako oboch potrestajú a zmocnia sa navždy kúzelných huslí.
Veru, chamtivosť a ľudská zloba dokážu ublížiť aj nevinnej a čistej láske.
Zatiaľ, čo si na pastvinách krásna pastierka veselo vypiskuje, nevyspatý Kalman na okamih zaspal pod košatým stromom.
Aj jemu sa prisnila Johankina mamička, dokonca k nemu prehovorila smutným hlasom:
"Viem, že miluješ moju dcéru, ako sám seba, rýchlo utekajte, lebo v kráľovstve pre vás chystajú šibenicu“ - a vytratila sa zo sna, ako mávnutím čarovného prútika.
Vyľakaný Kalman sa prebudil, vyskočil ako srna, bez slova chytil Johanku za ruku a vraví jej, aby rýchlo utekali.
Johanka nechápavo hľadí na Kalmana, či sa nepomiatol - prečo a kam by mali utekať.
Kalman po chvíli prezradil Johanke, aký mal sen o žene, ktorá mu prezradila, že je jej mamička.
Pastierka si spomenula na svoj včerajší sen, že jej mamička tiež chcela niečo povedať, no nestačila.
"Čo budeme robiť?“ - pýtala sa vystrašene Kalmana, “a čo moje ovečky, čo s nimi len bude? Potrhá ich divá zver,“ - rozplakala sa zúfalá a bezbranná Johanka.
"Neplač, Johanka,“ - ozval sa na pastvinách ľúbezný hlas, "ja sa o ovečky postarám, aby našli cestu z tohto krutého kráľovstva. Ty poslúchni svojho mládenca a utekajte, kým vám je život milý."
"Kto si, že ťa nevidím a predsa počujem?“ - kričala Johanka, ako zmyslov zbavená.
"Som kráľovná pastvín, lúk a hájov, kde sa pasú tvoje ovečky. A teraz utekaj, utekaj - a na nič sa ma nepýtaj.“
Kalman vzal svoje husle, mešec so zlatiakmi, Johanka píšťalku. Utekali, čo im nohy stačili - cez lúky, lesy, pastviny, aby boli čo najďalej.
Kalman ani Johanka nemôžu pochopiť, prečo práve ich - ktorí nič zlé neurobili a majú sa radi - chcú obesiť na šibenici.
Veru, trápenie chodí po svete rovnako ako aj závisť a šťastie, ktoré sa predsa len niekedy unaví a sadne si. Práve teraz bolo šťastie tak veľmi unavené, že si sadlo na týchto dvoch mladých ľudí.
Po nejakom čase sa Kalman s Johankou dostali úplne vysilení do kráľovstva, kde s radosťou hostí vítali a vládol tam múdry, láskavý a spravodlivý kráľ.
"Tu zapustíme korene,“ - rozhodol Kalman a šťastná Johanka súhlasila.
Za dukáty kúpili pekný dom a pár ovečiek, aby Johanke nechýbali. Husle s píšťalkou zavesili na stenu v domčeku, aby nikdy nezabudli, ako im pomohli v nešťastí.
Z času na čas ich zvesili a s chuťou vyhrávali múdremu kráľovi a obdarovávali krásnymi tónmi aj milých susedov v tom šťastnom kráľovstve.
Kalman s Johankou sa mali veľmi radi a onedlho okolo nich pobiehali roztomilé kučeravé detičky.
Nuž, ak je zasadený kvet lásky priamo v srdciach, býva chránený silnými kúzlami na večné časy.
A ja v diaľke počujem zvoniť zvonec a rozprávky mojej je koniec.
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	Kedysi dávno, pradávno, za starých čias, kde sa nebo dotýkalo zeme, ďaleko za obzorom, žil v jednom mestečku chudobný sedliak so svojou ženou a siedmimi deťmi.
Jedného dňa sa sedliak rozhodol, že navštívi svoju bohatú sestru, ktorá by mu mohla pomôcť v jeho biede.
Keď už nebolo čo položiť do hrnca, a nevedel si rady, ako nasýtiť sedem hladných krkov, zapriahol posledného na kosť vyziabnutého koníka do voza a vydal sa na cestu.
"Boh ťa ochraňuj muž môj a nech sa ti darí,“ - kričala za vozom jeho žena, keď zaháňala do chyže nahé decká, ktoré vybehli na zasnežený dvor, ako ich Pánboh stvoril, aby sa rozlúčili s oteckom. Ten im dozaista niečo privezie.
"Otecko, máme vás veľmi radi a poproste tetu, aby nám po svojich deťoch poslala nejaké šaty, lebo zamrzneme – zahynieme.“
Nárek a volanie detí mu dlho zneli v ušiach a neubránil sa hlasnému plaču.
Napokon preklial biedu, prečo sa uhniezdila práve v jeho domčeku.
"Ach bieda, si ty ale krutá, chudobnému poctivcovi vezmeš aj to posledné od úst, bodaj ťa vzal ďas!“
Ibaže Bieda cerí zúbky a vysmieva sa sedliakovi zo všetkých síl.
"Kuš, ty nenásytná beštia,“ - rozčúlil sa sedliak a skoro ju trafil bičom.
Bieda sa radšej - aby neschytala nejakú ranu - vrátila do sedliakovho domčeka, naďalej trápiť jeho ženu a deti. Však ona ho aj tak, keď bude chcieť, dohoní.
Keď dorazil na vidiek ku bohatej sestričke, bolo už poludnie. Práve stavala v honosnej záhrade so svojimi detičkami snehuliaka. Ako zbadala brata a jeho vychudnutého koníka, schytila deti a bežala do domu, akoby uvidela sto čertov.
Po chvíli vyšla z domu a spustila:
"Čo ťa privádza, že si sa na vychrtlom koníkovi dopravil až sem ku mne?“
"Odpusť, mi sestrička, ale bieda ma donútila, aby som ťa poprosil o bochník chleba a obnosené šaty po tvojich deťoch. Tebe neubudne a mne pomôžeš.“
"Hneď sa ber, odkiaľ si prišiel, ty prašivec, ja milodary nerozdávam, čo by mi povedal môj manžel?“
Kým sa chudák spamätal z nečakanej spŕšky, zmizla sestra vo svojom krásnom dome a nezostalo mu nič iné, ako sa s trpkým sklamaním vydať späť domov.
Celou cestou premýšľal, čo povie svojej žene a hladným deťom.
Zrazu sa opäť objavila nenásytná Bieda, ktorá sa mu ešte hlasnejšie vysmievala:
"Ha, ha, ha, nešťastník, mňa sa len tak ľahko nezbavíš!“
"Hrom aby ťa vzal!“ - zaklial sedliak.
Vyzul si deravú topánku a celou silou ju hodil po Biede.
Bieda sa prestala smiať, spadla na snehovú perinu s takým rámusom, že mal čo robiť, aby udržal konskú uzdu a skrotil vyplašeného koníka, ktorý sotva vliekol nohy za sebou.
"Prrr!“
Koník zastavil a sedliak zoskočil z voza, aby sa presvedčil, či v zlosti Biedu nezabil. Škoda by jej nebola, však sa ľudí dosť natrápila. Ale sedliak bol dobráčisko a chcel zistiť, ako na tom Bieda je. 
Sklonil sa k nehybnej Biede a zistil, že žije a začína sa preberať.
"Tak ty si len omráčená,?“ - povedal si sedliak a zviazal Biedu skôr, než by znovu nabrala síl.
Zviazanú ju naložil na voz. On sám išiel pešo, aby Biedu chudák koník utiahol.
Po chvíli zistil, že koníček melie z posledného. Prikázal mu, aby zastal a načerpal nové sily.
Vtedy sa Bieda úplne prebrala. Keď zistila, že je zviazaná a bezbranná, vyvádzala ako zmyslov zbavená.
Nie a nie sa vyslobodiť, tak silno ju sedliak lanom zviazal.
"Hneď ma pusť!“ - kričala Bieda, až sa triasla zem.
Ale sedliak premýšľal, ako sa vráti domov k hladným detičkám a Biedu si nevšímal. Keď Bieda zistila, že jej prosby, plač ani vyhrážky nepomôžu, pomyslela si, že musí so sedliakom vyjednávať po dobrom.
Chvíľu mlčala, potom na sedliaka prehovorila ľúbezným hláskom, až sa vyľakal, či sa zásahom jeho topánky dočista nepomiatla na rozume.
"Nehnevaj sa na mňa milý sedliak, len ma odviaž, ja sa ti štedro odmením, sľubujem na svoju bedácku dušu.“
"Tebe sa veriť nedá, Bieda falošná, veď si mňa a moju rodinu natrápila dosť. Aby si už nikdy nikomu neškodila, najradšej by som ťa hodil zviazanú do najhlbšej priepasti na svete, odkiaľ by si nikdy nevyliezla!“
To sa vám Bieda vyľakala, že by mala zmiznúť zo sveta ľudí dočista!
A začali sa diať zázraky, na ktoré sedliak iba v nemom úžase hľadel.
Zrazu mal na sebe krásny odev, koníček zas chutné seno, voz bol plný jedla, pitia od výmyslu sveta.
"Hrom do teba, Bieda,“ - zaklial sedliak. "Ako si to vykúzlila a čo za to chceš?“
V tej chvíli sedliak nemyslel na nič iné, ako na svoju ženu a deti, ako by sa mohli mať po dlhom čase dobre. Aj jemu sa zbiehali slinky, v hrdle mal sucho.
Hladný a smädný by sa najradšej vrhol k vozu, odviazal Biedu, a nech si ide, kam len chce a on by sa najedol do sýtosti.
"Ale čo ak ma Bieda oklame?“ - uvažoval sedliak a dobre robil.
Dlho do noci mu Bieda sľubovala, dušovala sa, robila zázraky, len aby ju konečne pustil.
"Milá Bieda, pustím ťa, pokiaľ mi budeš dobre slúžiť až dovtedy, kým ja sám usúdim, že si mne a mojej rodine vynahradila, čo si nám za roky trápenia brala od úst.“
Čo mohla Bieda robiť? Aby neskončila horšie, zmierila sa s tým, že bude slúžiť sedliakovi.
Chcela – nechcela, musela sedliakovi odovzdať svoje nenásytné vrece, do ktorého všetko, čo iným brala, pre seba schovávala.
Márne by chodila po svete bez vreca, nevládala by to, čo iným pobrala, odniesť a schovať.
Keď mal sedliak vrece s jej mocou pri sebe, smelo ju rozviazal.
"Teraz si choď, kam len chceš, ale keď ťa budem potrebovať, aby si mi mohla splniť ďalšie prianie, zavolám ťa“ - povedal sedliak. 
Aj keď nerada, Bieda poďakovala sedliakovi, ponaťahovala si stuhnuté kosti a riekla:
"Zvíťazil si nado mnou, dávam ti preto moju píšťalku.
Keď ma budeš potrebovať, tíško pískni a ja sa hneď dostavím."
Potom sa Bieda vytratila - zmizla. Bola tma, že by sa dala nožom krájať, a predsa sa sedliak zaradoval.
"Od teraz sa nám bez teba bude dariť oveľa lepšie!“
Posúril odpočinutého a sýteho koníka, aby klusal spolu s ním domov, a ten mal odrazu toľko síl, že uháňal ako s vetrom opreteky.
Zatiaľ kŕdeľ hladných detí čaká a vykukuje z okienka, či sa v tme neobjaví oteckova postava a nedonesie im aspoň bochník chleba.
Najmenší Jakubko sa tiež domáhal pekne nahlas, aby ho staršia sestra vzala do náručia a mohol sa presvedčiť, či sa už tatko vracia.
Poťahuje Aničku a plačúcim hláskom prosíka:
"Prosím, prosím, prosím."
"Neplač Jakubko," - berie ho do náručia mamička, ktorá zaháňa zo zúfalstva hladné deti spať. Aby pred nimi ukryla svoj žiaľ. V náručí s dieťaťom, sama sa pritisne k okienku. Hľadí do tmy a pozoruje, ako padá jedna snehová vločka za druhou na zem a koľko ich pribudne, zatiaľ čo ju opúšťajú sily a plač hladných detí jej trhá srdce.
Naraz zbadá, ako sa ženie koník a samou radosťou zavolá:
"Deti, otecko sa nám vracia!“
To vám bolo smiechu, radostného kriku, že sa otecka dočkali. Deti vyskočili z postele ako srnky a vybehli na dvor. Šťastný a usmiaty otecko ich neodháňal, ale naopak, volal, aby rýchlo všetky tie dobroty ponosili domov.
V tú noc u sedliaka nik nezaspal. Do bieleho rána hodovali, veselili sa, a keď boli sýti, musel im otecko vyrozprávať, ako prekabátil Biedu, ktorá ich toľký čas trápila.
Mestečko sa prebúdzalo do krásneho zasneženého dňa a u sedliaka sa iba ukladali s plnými bruškami na spánok. Vôbec im nevadilo, že sa vonku začal nový deň. Prebudili sa až na samé poludnie, keď im hlad začal škvŕkať v bruškách.
Sedliakova žena tentoraz vstala ako prvá, aby niečo dobré ukuchtila, keď majú teraz všetkého dostatok. Vytiahla hrnce, do ktorých sa nasťahovali pavúci, vydrhla ich a pustila sa do varenia. To vám bola všade vôňa, akú dlho nepamätali.
Deti si nosili svoje mištičky, aby im mamka naložila navarenej dobroty.
"Kdeže, deti moje, musíte chvíľočku počkať, kým bude obed hotový“, - povedala mama a poverila najstaršiu dcéru, aby pripravila stôl.
To sa ale vôbec nepáčilo chamtivým susedom.
"Chudobný sedliaci, nemajú čo do úst vložiť a dnes sa od nich šíri taká dráždivá vôňa?“ - uvažovala nahlas susedka Kudrnová.
"Čože to len, muž môj, tí chudáci dnes varia?“ - provokovala narážkami zlomyseľná susedka manžela. Zvedavosť však bola taká silná, že sa rozhodli zaklopať na dvere sedliaka a so svojou chamtivosťou votrieť sa k nim do domu.
Sedliakova žena ich vľúdne privítala a pozvala k prestretému stolu.
"Len sa posaďte, susedia,“ - robila im miesto.
Vtom sa Kudrnová neovládla a odvďačila sa po svojom. Keď zistila, že by mali obedovať s toľkými hladnými deckami a ešte k tomu len obyčajnú kašu. 
To sa radšej vráti domov so vztýčenou hlavou.
Zrazu z Kudrnovej vytryskla nečakaná spŕška nadávok:
"Ste vy ale chamraď lenivá, biedna, viac, než som si myslela,“ - povedala Kudrnova žena.
To sa už ale rozčúlil aj dobráčisko sedliak, že sa prišli vysmievať a nadávať až k nim domov.
Z plných pľúc zareval ako lev:
"Okamžite sa practe z môjho domu!“
Buchol celou silou do stola, až sa Kudrnovci zľakli a nevedeli, kadiaľ bežať.
To vám bol pohľad k popukaniu!
Kudrna chcel byť vonku skôr, ako jeho žena, tak ju ťahal dnu, keď bola skoro vonku – a naraz bác - gúľali sa ako dva zemiaky.
Sedliak zabudol na hnev, všetci sa pochytali za bruchá, smiali sa, ako Kudrnovci vytrestali sami seba.
"Len sa smejte, vy chamraď,“ - pohrozili Kudrnovci, keď sa dvíhali zo zeme.
Pre sedliaka a jeho rodinu to bol sviatočný, veľmi dobrý obed, na ktorom si pochutnali všetci.
Chamtivec Kudrna a jeho žena boli zvyknutí na inakšie hodovanie, samé chrumkavé kuriatka, prasiatka a iné dobroty, ktoré zapíjali najlahodnejšími nápojmi, aby im lepšie trávilo.
Poháňala ich zvedavosť a sami seba potrestali za hlúpu ľudskú vlastnosť.
Sedliaka veľmi mrzelo, že majú takých zlomyseľných susedov a rozhodol sa, že hneď teraz pozve Biedu, aby mu splnila želanie.
Tíško zapískal na píšťalke a ona sa hneď objavila – vyziabnutá a hrôzostrašná.
Keď ju uvideli deti, vyľakali sa na smrť a schovávali sa mamičke za sukňou.
"No, čo je, sedliačik, čo si budeš priať? Už som si myslela, že si na mňa dočista zabudol. Len sa pozri, aká som kvôli tebe vyziabnutá.“
"Mojim prianím je, aby hneď teraz v susednej dedine, kde žije moja sestra, stál náš krásny nový dom, kde budeme mať všetkého nadostač, veľkú záhradu s altánkom, služobníctvo... Obleč nás do krásnych šiat. Hneď teraz pre nás pošli honosný kočiar, aby naši zlomyseľní susedia pukli od závisti.“
Bieda luskla prstami a riekla:
"Čaká na vás krásny domček so služobníctvom a vonku kočiar, ako si si prial – a teraz mi vráť, sedliak, moje vrece.“
"Ešte nie, Bieda prefíkaná, ja sám rozhodnem, kedy ťa nebudem potrebovať. Ale že mám s tebou súcit, keď si taká vyziabnutá, ostaň bývať tu a všetky zásoby, ktoré nájdeš, patria odteraz tebe“.
"Ďakujem ti, sedliak,“ - a hneď sa s vervou pustila do kaše, ktorá ostala od obeda. Zachutila jej tak veľmi, že sa ani nestačila rozlúčiť.
Sedliakova rodina nasadla do kočiara a uháňali do nového domčeka. Kudrnovci, ktorí ich zbadali cez okno, nafintených a uvelebených v kočiari, od zlosti a závisti premenili sa na kolomaž.
Sedliakovi, jeho žene a deťom sa nový dom veľmi páčil. Vítalo ich vľúdne služobníctvo a pozývalo k prestretému stolu.
Deti sa natešene hrnú k stolu a pochutnávajú si na dobrôtkach, nevídaných, od výmyslu sveta.
A šťastný sedliak objal ženu, pobozkal, privinul si ju k sebe.
"Teraz už budeme iba šťastní,“ - prehlásil sedliak.
A naozaj by to tak mohlo byť, keby po svete okrem Biedy nechodila aj Závisť.
Po niekoľkých dňoch sa donieslo do uší jeho sestry, že brat býva v honosnom dome so služobníctvom, aké nemá ani ona sama.
Celý deň a celú noc premýšľala, ako mohol tak rýchlo zbohatnúť, keď nedávno bol u nej žobrať.
"Dozaista sú v tom akési čary a kúzla,“ - pomyslela si a rozhodla sa, že brata musí navštíviť a zistiť, ako prišiel k bohatstvu.
Zavčas rána sa vystrojila, vyfintila deti, navoňala manžela, nabalila niečo pod zub, čosi na pitie a vydali sa na cestu.
Brat ju vrúcne privítal a švagriná objala.
Prvýkrát sa mohli spoznať aj deti, ktoré dávali najavo radosť hlasným smiechom, objímaním a naháňačkou po celom dome. Nie nadarmo sa hovorí, že detská duša je nielen čistá ako kryštálový potôčik, ale aj taká úprimná.
Pri spoločnom obede sa Anička, najstaršia dcéra sedliaka, nečakane opýtala svojej tety:
"Tetuška, prosím vás, povedzte mi, prečo ste ockovi ostatný raz nepomohli?“
Sedliak a jeho žena sa káravým pohľadom pozreli na Aničku. Teta aj s mužom sa začervenali, ako by im niekto dal facku.
Anička vstala a prosila tetu, aby jej prepáčila nevhodnú otázku.
"Len sa neospravedlňuj, Anička,“ - pohladila ju teta po vláskoch. "Pýtaš sa právom a ja sa hanbím sama pred sebou, že som bola taká sebecká.“
"Nebudeme fňukať,“ - riekol múdry sedliak, aby ukončil trápnu debatu. "Čo bolo, to bolo, hlavné je, že sme po rokoch opäť spolu.“ Dvihol čašu lahodného vína, aby pripil na milé stretnutie.
Aj detičky pripíjali jahodovou šťavou a vrúcnym objatím napodobňovali svojich rodičov.
Po chutnom a výdatnom obede sa deti rozbehli do záhrady k altánku, kde vymýšľali rôzne hry.
"Aké sú šťastné tie naše deti,“ - poznamenala sedliakova žena pri káve, zákuskoch a pri pohľade do záhrady.
"Sú roztomilé a dúfam, že to navždy tak zostane,“ - vzdychla sedliakova sestra, ktorá si neodpustila a posťažovala si, ako sa im zle darí. Vymyslela totiž lesť, že prišli o všetko, len aby sa dozvedela, ako bratova rodina k takému bohatstvu prišla.
Sedliakovi prišlo veľmi ľúto sestry. Bol iný, ako ona a vedel, aké to je - trieť biedu. Ponúkol sestre pomoc.
"Ale čo ťa braček môj nemá, ani náhodou by som od vás nič nevzala, však ste si dosť biedy užili,“ - pretvarovala sa falošná sestra.
"Len berte, keď dávam“ - a od radostí prezradil, ako sa všetko prihodilo. Na dôkaz, aby mu sestra a švagor uverili, vytiahol vrece a pochválil sa kúzelnou píšťalkou.
To však dobráčisko nemal robiť.
Sestrine chamtivé srdce hneď zahorelo túžbou po moci, naoko sa sladko usmievala, no v hlave kula plán, ako sa píšťalky navždy zmocniť. Bola to sestra nielen podlá, ale všetkými mastičkami sveta mazaná.
"Braček môj, čo keby si mi na chvíľočku píšťalku požičal, skúsila by som si niečo malé zaželať, aby si nepovedal, že odmietam tvoju pomoc.“
Ako by len mohol sedliak sestričke nevyhovieť, veď si iba niečo zaželá a píšťalku mu zas vráti.
"Tu ju máš, sestrička a veľmi sa Biedy neľakaj,“ - s radosťou jej podal píšťalku.
Slabučko hvizdla a hneď sa objavila Bieda.
"Čo si sedliak budeš priať tentokrát?“
"Ja, nič, Bieda, ale moja sestra má želanie, ktoré jej musíš splniť.“
Bieda vypleštila oči na sedliaka a pokrútila hlavou, že dôveruje sestre, ktorá ho vyhnala ako prašivého psa, keď mu bolo najhoršie. Ale čo jej ostávalo, mal Biedu vo svojej moci a ona musela plniť, čo si praje.
"Dobre, sedliak, nech je po tvojom, rada jej splním prianie, len aby si to neoľutoval.“
"Rýchlo, vyslov svoje želanie!“ - soptila Bieda na sedliakovu sestru.
"Mojím skromným prianím je, aby som hneď teraz ja so svojou rodinou a píšťalkou bola doma.“
Skôr, ako sa sedliak stačil spamätať, sestrička s mužom, kúzelnou píšťalkou a detičkami zmizli, ako by sa prepadli pod zem.
"Otecko, mamička!“ - kričali vystrašené deti zo záhrady:
Vendulka, Janík a Marianka sa stratili zo sveta ľudí, ako by ich pohltila zem.
"Čo teraz budeme robiť, muž môj?“ - rozplakala sa sedliakova žena.
Až teraz si sedliak uvedomil, akú má prefíkanú sestru a čo z nej chamtivosť urobila.
Prechádzal sa po izbe a mrmlal si sám pre seba, ako len naletel.
"Som to ja ale hlupák a dobráčisko, takto ma oklamať.“
Ako tak špacíruje a premýšľa, objaví sa Bieda.
"Vidíš, vidíš, sedliak môj, iným si chcel pomáhať a sám sebe si uškodil.“
"Kuš, Bieda! Ešte aj ty sa mi smej, ty, ktorá si nás roky trápila.“
"Aby si vedel, sedliak, súcitím s tebou, pomôžem ti, len mi vráť moje vrece.“
Zrazu zmizla, lebo sedliakova sestra na ňu opäť zapískala. Bieda jej plní jedno prianie za druhým. Len čo ju na chvíľu sestra prepustila, hneď bola späť u sedliaka.
"Rýchlo mi daj vrece, sedliak, kým ma zas bude tvoja nenásytná sestra volať.“
"Aj tak som prehral,“ - riekol smutne sedliak. "Tu ho máš!“
Bieda schytila svoje vrece, nepoďakovala a zmizla.
"Tak vidíš, žena moja, už sa nedá veriť nikomu na svete, ani len nepoďakovala...“
Zatiaľ čo sedliak so ženou premýšľali, čo s nimi bude, Bieda sa nečakane objavila u sedliakovej sestry, ktorá sa kochá bohatstvom a truhlicou plnou zlatých dukátov.
"Načo máš to vrece, Bieda? Ešte som ťa nevolala.“
Ale Bieda iba vycerila zúbky, otvorila vrece a razom všetko zmizlo aj s kúzelnou píšťalkou.
Márne sedliakova sestra plače, prosí, aby jej nezobrala všetko. S Biedou to však nepohne, kým všetko do vreca neschová. Potom vrece zviaže a povie s výsmechom:
"Chcela si viac, ako si mala chcieť, sama si sa vytrestala a odo dnes budeš so mnou zaspávať, aj vstávať“.
Skôr ako sa sedliakova sestra stihla spamätať, bola už Bieda späť u sedliaka.
"Ďakujem ti, sedliak, tu máš moju píšťalku na dôkaz priateľstva. Budem sa tebe a tvojmu pokoleniu, naveky vyhýbať, pokiaľ budeš mať píšťalku! Teraz naposledy si môžeš niečo zaželať. Dobre si zváž svoje prianie, je posledné!“
"Mám všetko, dobrá Bieda, no ak inak nedáš, predsa si niečo budem priať. Chcem dostatok peňazí, aby som netrel biedu a pre ľudí na svete čo najmenej núdze a tvojho utrpenia.“
Bieda to prianie nepočúvala s radosťou, nuž ale čo mohla robiť?
Od tých čias chodí svetom od domu k domu, hľadať príbytok, kam by sa predsa len skúsila votrieť...
A vy, deti, na pamäti majte, že biedu len dobrotou a láskavosťou vyženiete.
Sedliak, kým neumrel, šťastne žije so svojou rodinou, ale na chamtivú a ľstivú sestru nezabudol. Denne jej nosí jedlo, chlieb, dobrôtky pre deti, aby neumreli od hladu a zbavili sa chamtivosti.
Keď sedliakova sestra pochopila, čo to je trieť biedu a v jej srdiečku opäť zahorela láska, uvidel sedliak, že je navždy vyliečená z hamižnosti. Až potom ju obdaroval zlatiakmi, aby netrpeli nedostatkom a biedou.
Všetci určite dodnes žijú radostne a šťastne.
A ja v diaľke počujem zvoniť zvonec a rozprávky mojej je koniec.
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	Kedysi dávno, žíl rómsky huslista Jano so svojou krásnou mladou ženou Terkou. Mali dve dcérky Marienku a najstaršiu Aranku ktoré im osud doprial, aj keď túžili po synovi.
Jedného dňa sa Jano vracal so svojou kapelou z neďalekej dediny, kde boli hrať sedliakovi na svadbe. Ako primáš rozhodol že si skrátia cestu cez les, aby boli skôr doma. Cesta im rýchlo ubiehala, rozprávali si rôzne príhody, ktoré počuli ako malí chlapci od svojich rodičov. Bubeník Fero zavolal na Jana.
„Brat môj, nechceš nechať toho vyprávania o divnom chlapovi ?“
Ľudia vravia, že ešte aj dnes má uši nastražené ako kedysi a my sa blížime do hory.
„Fero, vari nemáš plné gate“, posmieval sa mu primáš Jano.
„Nič sa neboj, a keď sa ukáže, pekne mu zahráme od podlahy, nech si zatancuje“, laškuje Jano.
„Chlapi, v dnešnej dobe netvory po svete nechodia a za chvíľu sme doma, len čo vyjdeme z hory, spustíme sa kopcom cez polianku k potoku.“
V tom sa celým lesom ozvala rana, ako by niekto hodil niečo na zem.
„Počuli ste to chlapi?“ zareval Fero. „Varuj dušu“ a ako prvý berie nohy na ramená.
Vyľakaní chlapi nečakali a nasledovali Fera.
„Čo ste to za chlapi, ste horši ako baby,“ smial sa na plné hrdlo Jano.
Veď to len veveričkám spadli šišky, alebo sa prevrátil medveď.
Pomyslel si a pokračoval v ceste, veď v diaľke už vidí svetielko, zaiste tam konči hora.
Čím viac sa k svetielku približoval, tým viac sa mu zdalo, že sa mu hora vzďaľuje ako by nemala konca. Zrazu v hore nastala tma ako o polnoci a nebolo vidieť ani na krok.
„Hrom do toho, že by oblohu zatiahli čierne mraky a ženie sa veľká búrka?“
To ale bude lejak, aký nepamätám. Vybral z vrecka zápalky, aby si posvieti na cestu. Zapálil zápalku, ale niekto mu ju sfúkol. Tak sa to opakovalo niekoľkokrát až Janovi došlo, že je zle a spomenul si na príbeh, čo mu vyprávala jeho nebožká mamička, keď ešte bola na svete.
Chcel ujsť, ale nohy mal ťažké, ako by mu vrástli do zeme. Pokúšal sa volať o pomoc, ale nevydal zo seba ani len hlások. Prebehlo mu hlavou, čo bude robiť a zalial ho studený pot.
Počuje ako sa k nemu blížia ťažké kroky, ale nikoho nevidí a zrazu zastali pred ním samotným. Odporný, strašný, dunivý hlas naňho spustil zhurta.
„Ako si sa opovážil vstúpiť do mojej hory a vysmievať sa, že už nie som na svete? Musím ťa zmárniť, alebo mi dáš čo je ti najmilšie u srdca“.
Jano sa začal križovať, aby si uchránil holý život, prosil o zľutovanie, ktoré mu nebolo nič platné, a tak prikývol, že mu dá čo žiada.
„Čo ti môžem dať, veď nemám nič a najmilšie sú moje husličky. Tie si zober, len ma nechaj žiť.“
„Nechaj si svoje husle, o tie nestojím.“
„Dáš mi za ženu svoju dcéru, krásnu Aranku .“
„Aranku? To nikdy, je príliš mladá,“ ale čo mal robiť, prikývol hlavou a už vedľa neho stojí zelený dubový muž. Chlap ako samotná hora, z ktorého ide strach a hrôza.
„Jano, dobre ma počúvaj, za tri dni a tri noci musíš Aranku doniesť do hory. Beda ti, keby si ma chcel obalamutiť. Maj na pamäti, len tri dni a tri noci. Po troch dňoch by sa tebe a tvojej rodine zle poviedlo, ako že sa volám dubový muž.“
Tleskol trikrát mocno do dlaní, až sa hora ozývala a zmizol.
Vyľakaný Jano márne na dubového muža volal, nik sa mu neozýval, len ozvena, ktorá sa mu posmievala a opakovala na celý les:
„len tri dni a tri noci.“
Vyľakaný a zmätený sa ocitol na polianke, spustil sa kopcom a bol doma. Vtrhol do chyžky, akoby ho naháňalo sto čertov.
„Čo sa ti stalo Janko?“ Spýtala sa na smrť vyľakaná Terka. Jano sa len vystrašene križuje, pozerá previnilo na svoju dcérku Aranku, rozplače sa a rozpráva, čo sa mu prihodilo v lese. Janova žena skoro omdlela, keď počula komu sľúbil ich krásnu dcérku. 
„Nikdy nedám svoju dcéru tej zelenej dubovej oblude z lesa, počuješ Jano!“
„Nech si hľadá nevestu medzi stromami, a nie medzi nami ľuďmi,“ kričí Terka.
Bezbranná a zúfalá preklína celý les. Nešetri ani Jana, že sa rozhodol skrátiť si cestu lesom.
„Čo len budeme robiť?“ 
Napadlo jej, že utečú ďaleko, kde ich dubový muž nikdy nenájde.
„Kde by sme mamička utekali, veď by nás všade našiel,“ prehovorila Aranka, ktorá doteraz mlčala.
„Nič sa netrápte, ja už niečo vymyslím, veď mám na to tri dni a tri noci.“
„Som rada že sa oteckovi nič nestalo a vrátil sa nám živý. Ktovie, ako by dopadol, keby nesúhlasil. Dobre si urobil otecko a už sa netráp.“ Terka sa zarazila, že jej dcéra pobrala od pána boha viac rozumu, ako ona sama, chúďa moje aká je statočná.
Už dávnejšie sa Aranke zdalo, keď prala v potoku, ako by ju sledovala samotná hora. Večer, keď všetci zaspali, Aranka nikým nespozorovaná vytratila sa k potoku, aby sa vyplakala a požalovala krištáľovej vode. Jej usedavý plač za tmavej noci zabolel nočného strážcu mesiaca, ktorý plával po nočnej oblohe, ale zobudil aj vílu všetkých vôd.
„Prečo tak úpenlivo nariekaš, krásna Aranka, čo sa ti stalo?“, oslovila ju modro-krištáľová víla.
„Ani sa nepýtaj, milá víla, radšej by som plávala s mesiačikom po nočnej oblohe, schovala sa na dno tvojho potôčika, ako by som sa mala vydať za dubového muža, ktorému ma musel sľúbiť otec, aby ho nezmárnil zo sveta...“
Víla pozrela na mesiačika a sľúbili jej pomoc, lebo sama neprekabáti dubového netvora.
„Nič sa neboj, prestaň nariekať a pozorne počúvaj. Hneď s ranným úsvitom pôjdeš do lesa a vyhľadáš dubového muža, hlasom nešetri, kým sa ti neukáže. Bude vzdorovať, že ešte neuplynuli tri dni a tri noci, ale ty sa nenechaj odbiť a trvaj na svojom. Viac ti dopovie môj verný priateľ mesiac.“
Aranka poďakovala modro-krištáľovej víle, nočnému strážcovi mesiačikovi a pobrala sa domov.
Hneď ráno vstala ako prvá, len čo sa rozbrieždilo, utekala k neďalekej hore, volala na dubového muža až kým sa neobjavil pred ňou.
„Prečo ma budíš krásna Aranka, že by už ubehli tri dni a tri noci?“
„Nehnevaj sa na mňa, dubový muž, ale keď sa mám stať tvojou ženou, splň mi moje jediné prianie. Ak mi ho splníš, budem ti dobrou ženou. Ak nie, navždy na mňa zabudneš a tvoja zmluva s mojím otcom bude neplatná.“
Dubový muž usilovne premýšľal, ale potom si pomyslel: „Veď čo si môže priať chudobné dievča. Všetko, čo je na svete, jej splním a stane sa mojou ženou.“
„Dobre, nech je po tvojom Aranka, smial sa dubový muž.“
„A teraz mi prezraď, nevestička moja, tvoje želanie.“
Suverenita dubového mužíčka Aranku pichala ako bodľač u srdiečka. 
„Zariaď, aby dnes presne o polnoci nočný strážca mesiačik svietil na oblohe, ako po iné dni.“
„To si ma zobudila kvôli takému obyčajnému želaniu? Považuj ho vopred za splnené, pred polnocou príď k potôčiku, budem ťa tam čakať.“
Tleskol do dlaní a za hlasitého smiechu ako sa objavil, tak aj zmizol.
Na smrť vyľakaná Aranka sa rozbehla domov. V chyžke sa práve prebúdzali.
„Aranka, čo sa ti stalo, že si bledá, kde si tak zavčas rána bola?“ spýtal sa ospalý otec.
„Ale otecko, aká že som bledá, to sa ti len zdá, bola som sa pozrieť na slniečko, ako sa šplhá ponad vysoké hory na oblohu.“
Musela zaklamať, aj keď nechcela. Veď sa dosť trápia nad nešťastím, ktoré ich postihlo. V ten deň sa nemohla dočkať večera. Keď všetci zaspali, Aranka potichučky, aby nikoho nezobudila, vytratila sa z chalúpky.
Pri potoku stál dubový muž, ktorý ju netrpezlivo čakal, aby jej splnil prianie.
„Dobre sa pozeraj, moja krásna nevesta, na nočnú oblohu! Dnes vyčarujem mesiac, ktorý bude svietiť len pre tvoje potešenie.“
„Mačka, čierny les, nech svieti mesiac dnes!“ Tleskol do dlaní, ale všade len hustá tma, že by sa dala krájať nožom.
Skáče, dupoce nohami, až sa zem otriasa, nadáva, prosí, aby sa ukázal, ale mesiaca na nočnej oblohe niet. Vedel, že je to márne, a tak za strašného revu zakričal do tmavej noci mocne, ako lev.
„Vyhralo si ľudské pozemské plemeno, tvoja prosba sa splniť nedá“ a ušiel do lesa.
Od toho času ho už nikto nikdy nevidel. Len mesiac sa občas ukrýva za čierne mraky, aby pripomenul ľuďom zlého dubového mužíčka.
Aranka utekala, čo jej nohy stačili, aby zvestovala tú radostnú správu svojim ospalým rodičom a sestre.
Len čo vošla do chyžky kričí, čo jej hrdlo stačí:
„Mamička, otecko, sestrička vstávajte!“
Zrazu všetci vyskočili vyľakaní z postele, kde sladko spali, ako srnky.
„Čo sa robí Aranka?“
Zľakli sa, či po ňu neprišiel dubový muž.
„Mamička, otecko, sestrička, moji verní priatelia mesiac a modro- krištáľová víla od potôčika mi pomohli nad dubovým mužom vyhrať.“
Jano od radosti schytil husle a do rána hral len pre mesiačika a modro-krištáľovú vílu, aby sa im zavďačil. Od tých čias putuje s muzikantmi, s Terkou a dcérami po svete, aby zvestoval tú radostnú správu všetkým ľudom.
Pokiaľ neumreli, raz zaklopú aj na vaše dvere, aby vám zahrali a zaspievali od srdiečka o nočnom strážcovi a múdrej modro- krištáľovej víle.
A ja v diaľke už počujem zvoniť zlatý zvonec - a mojej rozprávky je koniec.
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